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@ J s SIM @ SIM

Instruction for Card Installation

1. Nano-SIM + Nano-SIM
2.Nano-SIM + microSD card

SIM slot 2 can be otherwise used as TF card
slot, while SIM card and TF card can't be
placed in the same slot.

Network

GSM: B2/3/5/8

CDMA: BC0/BC1/BC10

WCDMA: B1/2/4/5/6/8/19

LTE-TDD: B34/38/39/40/41

LTE-FDD: B1/2/3/4/5/7/8/12/13/17/18/19/20/25/26/28A/28B/66/71
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Power Adapter USB Cable

Power Armor 19T is included an internal battery, you can track your
battery status with the icon showed on the top right of the screen.

» Charging

Type Li-Polymer Battery
Charging Voltage Limit | 4.45V

Please note that in this model battery is not replaceble
by a user.

Warning

- Use only Ulefone-approved batteries specifically designed for your phone.

+Incompatible batteries can cause serious injuries or damage to your phone.

*Never place batteries or phones on or in heating devices, such as microwave
oven or radiator. Batteries may explode when overheated.



Language

Enter the Settings app, scroll down to find the "Language and Input"
setting, and then select your language in the list.

Dialing
You can call from the Phone app, the Contacts app or other apps

and widgets. Wherever you see a phone number, you can click it
to make a call.

To make a call to one of your contacts:

1. Touch " e " on home screen or in the apps drawer.
2. Choose or search out a contact.

3. Place a call to the contact.

For latest calls, please go to the recents list " @ "
You can also input the phone number on the dial pad “
to make a call.

Message

To send a message:

1. Press " () " on the home screen or app drawer.

2. Press " B " to write a new message.

3. Type contact name, phone number, or press "+&" to add
one or more contacts as message receivers.

4. Type text message.

5. Press " V" to add pictures, videos, or audio files

6. Send message by pressing " p»".

Photography

To take a photo:

1. Open camera " @' ".
2. Frame your picture.

3. Touch the shutter “[8 " to take the picture.

*It's normal that some systematic texts are not translated to your language.



Safety Information

Please read this safety information carefully so that you can
use your phone in complete safety

1.Children : Be very careful with children and your phone. A
mobile phone contains a number of detachable parts.
Exercise great care when children are in close proximity to the
phone. The phone contains small parts that could be
swallowed or cause choking. If your phone is equipped with a
camera or lighting device, do not use it too near children or
animals.

2.Hearing : Prolonged listening at full power using a
lightweight headset or headphones can damage your
hearing. Reduce the volume to the lowest possible level when
listening to music or conversations. Avoid high volumes over
extended periods.

3.Driving : Exercise care when driving. Driving requires
maximum attention at all times in order to minimise the risk
of accidents.

Using a mobile phone can distract the user and result in an
accident. You must fully comply with the local regulations and
laws in force regarding the use of cell phones whilst driving.
You are not allowed to use the phone whilst driving. A hands-
free kit should not be regarded as an alternative solution.
Flying : Turn your phone off when flying. Remember to turn
your phone off when you are in a plane as it may cause
interference.

4.Hospitals : Turn your phone off near any medical devices. It
is extremely dangerous to leave a phone switched on near
medical devices as it may cause interference. You must
observe any instructions or warnings in hospitals and
treatment centres. Remember to turn your phone off in
service stations. Do not use your device in a petrol station
near fuel. It is dangerous to use your phone inside a



professional garage.

5.Electronic implants and pacemakers : Users who wear a
pacemaker or who are fitted with an electronic implant must
hold the phone on the opposite side to their implant as a
precaution when making a call. If you notice that your phone
is causing interference with a pacemaker, switch it off
immediately and contact the manufacturer of the pacemaker
for advice on what action to take.

6.Fire hazard : Do not leave your device near heat sources
such as radiators or cookers. Do not leave your phone
charging near flammable materials as there is a real risk of fire.
7.Contact with liquid : Do not expose the phone to liquid or
touch it with wet hands : any damage caused by water may
be irreparable.

8.Use only ulefone-approved accessories. The use of
unauthorised accessories may damage your phone or cause a
safety risk.

9.Do not destroy the batteries and chargers. Never use a
battery or charger that has been damaged, keep batteries
away from magnetic objects as the latter might cause a short-
circuit between the positive and negative terminals of your
batteries and permanently destroy the battery or phone. As a
general rule, you should not expose the batteries to very high
or low temperatures (below 0°C or above 45°C). Differences in
temperature may reduce battery autonomy and service life.
10.Shocks and impact: Handle and use your phone with the
utmost care. Protect your phone : shocks and impact may
damage it. Some parts of your phone are made from glass and
might break if the phone is dropped or is subject

to severe impact. Avoid dropping your phone. Do not touch
the screen with sharp objects.

11.Electric shock : Do not try to dismantle your phone as



there is a very real risk of electric shock.

12.Maintenance : If you want to clean your handset, use a dry
cloth (do not use a solvent, such as benzene, or alcohol).
13.Recharge your phone in a well ventilated area. Do not
recharge your device when it is resting on a soft surface.
14.Damage to magnetic strips : keep your phone away from
credit cards as they may damage the data on the magnetic
strips.

Disclaimer

1.The usage if non-original accessories such as headsets
chargers etc., will cause incompatibility between the mobile
phone and the accessories that may cause a degradation of
performance and malfunction, and we are not responsible

for any damage that might occur.

2.Specifications and functions of your mobile phone can be
different from those contained in this user manual as the

user manual only contains general overview.

3.Specifications and functions of your mobile phone have
been confirmed to work properly since produced from the
factory. If there is damage or defect due to the manufacturing
not by misusing, it would follow terms and conditions in the
warranty card.

4.If the functions of your mobile phone are related to features
and services by carrier then those functions will follow the
terms and conditions applicable by the carrier.

5.Please note that your mobile phone still has its limitations
referring to the specifications and functions. These limitations
cannot be considered as damage or defect or as manufacturer
damage. Please use your mobile phone in accordance with the
purposes and functions.

6.Any rugged phone damage caused by improper use including
but not limited to improper sealing port covered or failure to
follow the instructions is not covered by the warranty.
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Cargador Cable USB

Power Armor 19T incluye una bateria incorporada. Puedes compro bar el
estado de tubateria en el icono de la parte superior derecha de la Puedes
comprobar el estado de tu bateria en el icono de la parte superior
derecha de la pantall.

» Cargando

‘ Bateria de polimero

Tipo de iones de litio

Limite del Voltaje de Carga ‘ 4.45V

Por favor, ten en cuenta que en este modelo la bateria no es
reemplazable por el usuario.

Peligro
« Use sdlo baterias aprobadas por Ulefone especialmente disefiadas para
tu teléfono;
« Baterfas no compatibles pueden causar serias lesiones o dafar tu teléfono;
* Nunca ponga baterias o teléfonos sobre dispositivos calientes como
microondas, hornos o radiadores. Las baterias podrian explotar por
sobrecalentamiento



Idioma

Entra en los ajustes de app, haciendo scroll hacia abajo hasta
encontrar "idioma y entrada”, ajustes, y entonces selecciona el
lenguaje de entre los de la lista

Dial
Tu puedes llamar desde la aplicacion teléfono, la aplicacion

contactos o otras aplicaciones y widgets, Siempre que veas un
numero de teléfono, puedes tocarlo para llamar

Para hacer una llamada a uno de tus contactos:

1. Toca el “e”de la pantalla home o en el cajon de apps.
2. Elige o busca un contacto.

3. Toca para llamar al contacto.

Para las ultimos llamadas ve al” @ “de llamadas recientes
Tu también puedes introducir un nimero de teléfono en el
para hacer una llamada.

Mensaje

Para mandar un mensaje:

1. Presiona eI"D “de mensajes en el escritorio o en el cajon
de aplicaciones

2. Presiona el” B, "para mandar un nuevo mensaje.

3. Escribe el no mbre, nimero de teléfono o presiona el”+&"del
contacto para fladir mas contactos que recibiran el mensaje

4. Escribe el texto del mensaje.

5. Presiona el “\, " para anadir imagenes, videos o archivos
de audio

6. Envia el mensaje presionando el " p»" .

Fotografia

Para tomar una foto:

1. Abreel " "o "de la cAmara

2. Enmarca tu foto

3. Toca el " [[])" para tomar la foto.

*Es normal que algunos textos sistematicos no sean traducidos a tu idioma.



Seguridad

Para utilizar este teléfono en plenas condiciones de
seguridad, lee atentamente las siguientes consignas de
seguridad :

1.Nifos : Presta especial atencion a los nifios. Los teléfonos
moviles contienen numerosas piezas sueltas, por lo que
deberas prestar especial atencion cuando un nifio esté en
contacto con un teléfono movil. Este producto contiene
pequefias piezas que pueden ser ingeridas o provocar la
asfixia en caso de ingestion accidental, si tu teléfono cuenta
con camara fotogréfica o un dispositivo de iluminacion, no
los utilices demasiado cerca de los ojos de nifios o de
animales.

2.Audicion : La escucha prolongada a fuerte potencia a través
de cascos o auriculares puede provocar dafos en la audicion.
Trata de regular el volumen al minimo necesario cuando estés
escuchando de musica o durante una llamada. Evita la
escucha prolongada a volumen elevado.

3.Al volante : se cauto mientras conduces. La conduccién
exige una atencidn extrema e ininterrumpida, reduciéndose
asi el riesgo de accidentes. Utilizar un teléfono mévil puede
distraer la atencién del usuario y conducirle a un accidente. Es
esencial respetar escrupulosamente la legislacion y las
normativas locales en vigor en materia de utilizacion de
teléfonos inaldmbricos al volante. Por consiguiente esta
prohibido hacer uso de teléfono conduciendo, y la utilizacion
de un kit manos libres no puede considerarse una solucion.
En avion : Apaga tu teléfono en el avion. No olvides apagar tu
teléfono cuando te encuentres en un avion, ya que podrian
producirse interferencias.

4.En hospitales : Apaga tu teléfono cuando haya préximo
cualquier dispositivo médico. Es muy peligroso poner en
marcha un teléfono habiendo préximo un dispositivo médico.



Esto puede provocar interferencias con dichos dispositivos.
Por consiguiente, han de respetarse todas las consignas y
avisos en hospitales o centros de salud. No olvides apagar tu
teléfono en las estaciones de servicio. No utilices tu mévil en
una gasolinera, en la proximidad de combustibles. Es
peligroso utilizar tu teléfono en el interior de un taller de
reparacion.

5.Implantes electrénicos y marcapasos : Las personas que
tengan un implante electrénico o un marcapasos deben
adoptar la precaucion de colocar el teléfono en el costado
opuesto al implante durante una llamada, si percibes que tu
teléfono provoca interferencias con un marcapasos, apaga
inmediatamente el teléfono y ponte en contacto con el
fabricante del marcapasos o con tu médico con el fin de
informarte sobre qué conducta adoptar.

6.Riesgos de incendio : No dejes tu teléfono proximo a
fuentes de calor como un radiador o cocina de gas. No
recargues tu teléfono cerca de materias inflamables (el riesgo
de incendio es incuestionable).

7.Contacto con liquidos : Evita todo contacto del teléfono con
liquidos o con manos mojadas. El agua puede provocar dafios
irreparables.

8.Utiliza exclusivamente accesorios homologados por ulefone.
La utilizacion de accesorios no homologados puede
deteriorar tu teléfono o provocar riesgos.

9.No manipules las baterias ni los cargadores. Nunca utilices
una bateria o cargador dafiados. No pongas en contacto con
las baterias objetos magnetizados, ya que existiria riesgo de
cortocircuito entre los bornes + y - de las baterias asi como
de dafar la bateria o el teléfono de forma irremediable. En
términos generales, no expongas las baterias a temperaturas
muy bajas o muy elevadas (inferiores a 0°C o superiores a
45°C). Esas diferencias de temperatura pueden reducir la
autonomia y vida de funcionamiento de las baterias.
10.Caidas o impactos Utiliza y maneja tu teléfono con el



mayor cuidado. Proteje tu teléfono de caidas o impactos que
pudieran dafarlo. Algunos elementos de tu teléfono son de
vidrio, por lo que podrian romperse en caso de caida o de
fuertes impactos. Evita que se le pueda caertu teléfono.
Nunca toques la pantalla con objetos puntiagudos.
11.Descarga eléctrica : No intentes desmontar tu teléfono,
podria darte una descarga eléctrica.

12.Mantenimiento si deseas limpiar tu teléfono, utiliza un
trapo seco (nunca disolventes, como el benceno, ni alcohol).
13.Recarga tu teléfono en una zona bien ventilada. No lo
recargues si esta apoyado sobre en una tela.

14.Alteracion de las bandas magnéticas : No coloques tu
teléfono al lado de tarjetas de crédito, ya que las bandas
magnéticas de éstas podrian resultar dafiadas y por tanto sus
datos.

Declaracion de descargo de responsabilidad

1.El uso de los accesorios no originales, como los cargadores,
auriculares, etc, causara incompatibilidad entre el movil y los accesorios,
lo que pueden llegar a degradacion del rendimiento y mal
funcionamiento. No somos responsables de ningtin dafio que pueda
ocurrir.

2.Las especificaciones y funciones del movil pueden ser diferentes del
contenido en el manual usuario, ya que el manual solo contiene una
descripcion general.

3. Se ha confirmado que su moévil funciona correctamente desde la
fabrica. Si hay dafios o defectos debidos a la fabricacion, no por un uso
incorrecto, el movil seguiria los términos y condiciones de la tarjeta de
garantia.

4. Silas funciones de su movil estan relacionadas con los servicios del
operador o del proveedor local, dichas funciones seguiran los términos
y condiciones aplicables por el proveedory el operador.

5.Por favor tenga en cuenta que su movil todavia tiene sus limitaciones
con respecto a las especificaciones y funciones. Estas limitaciones no
pueden considerarse como dafios o defectos o deterioros debidos a la
fabricacion. Por favor utilice su moévil de acuerdo con las indicaciones y
consejos.

6. La garantia no cubre los dafios causados por uso incorrecto del
teléfono, incluidos pero no limitados, entre otros, la operacion de las tapas
impermeables mal selladas y el incumplimiento de las instrucciones.
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Caricatore Cavo USB

Power Armor 19T include una batteria integrata. Puoi tener traccia dell
ostato della battera dall'icona mostrata in alto a sinis tra sul display.

» Ricarica

Tipo Batteria agli ioni di litio

Limite di tensione
i carica 445V

Si prega di notare che in questo modello la batteria non e
sostituibile dall'utente.

Attenzione

* Usa solo batterie approvate da Ulefone specificamente progettate per
il tuo smartphone.

* Batterie incompatibili possono causare lesioni o danni al tuo smartphone.

* Non riporre batterie o smartphone su, o all'interno, di dispositivi
producenti calore, come Forni a Microonde o Termosifoni. Le batterie
possono esplodere se surriscaldate.



Lingua

Entra nelle Impostazioni, scorri la pagina verso il basso per
I'impostazione “Lingua ed Immissione”, e successivamente
selezionare la tua lingua dalla lista.

Composizione Numeri

Puoi chiamare dalla applicazione Telefono, Contatti o altre

applicazioni e widget. Dovunque tu vedi un numero telefonico,

puoi di solito tapparci su per effetuare una chiamata.

Per fare una chiamata ad uno dei tuoi contatti:

1. Tocca ” e " sulla schermata iniziale o nella lista della
applicazioni.

2.Scegli o cerca un contatto.

3.Effettua una chiamata verso quel contatto.
Per le ultime chiamate, vai nella lista recenti ” @
Puoi anche digitare il numero di telefono sul tastierino numerico

" per effettuare una chiamata.

Messaggio

Per inviare un messaggio:

1. Tocca O " sulla schermata iniziale o nella lista
della applicazioni.

2. Tocca " EX " per scrivere un nuovo messaggio.

3. Digita il nome del contatto/numero di telefono, o premi “+&." per
aggiungere uno o piu’ contatti come destinatario del messaggio.

4. Digita il testo del messaggio..

5. Tocca " “ per aggiungere immagini, video o file audio.

6. Invia il messaggio toccando " p» "

Foto

Per scattare una foto:

1. Apri I'applicazione fotocamera " Jll -

2. Inquadra cio’ che devi fotografare..

3. Tocca l'obbiettivo “ [B1” per scattare la foto.

+E 'normale che alcuni testi sistematici non sono tradotti nella tua lingua.



Precauzioni di sicurezza

Leggere attentamente le informazioni sulla sicurezza prima
di utilizzare il presente dispositivo :

1.Bambini: Prestare molta attenzione con i bambini. Un
dispositivo mobile contiene numerosi pezzi assemblati, e
quindi consigliabile fare molta attenzione se un bambino
entra in contatto con un dispositivo mobile. I prodotto e
composto da piccole parti che se ingerite, possono causare il
soffocamento. Nel caso in cui il dispositivo sia dotato di
fotocamera odi un flash, non utilizzare vicino agli occhi dei
bambini o degli animali.

2.Udito : L'eccessiva esposizione a un livello di volume troppo
elevato, in particolare quando si utilizzano le cuffie o
T'auricolare, puo causare danni aH'udito. Si raccomanda di
abbassare il volume ai minimo necessario quando si ascolta la
musica o durante una conversazione. Evitare I'esposizione a
un livello di volume troppo elevato per lunghi period! di
tempo.

3.Alla guida : Essere prudenti quando si e alia guida. L'uso di
un dispositivo mobile durante la guida puo causare
distrazione con ii rischio di provocare incidenti. Rispettare
scrupolosamente le disposizioni di legge in vigore in materia
di restrizioni di utilizzo di dispositivi mobili quando si e alia
guida di autoveicoli. E percio vietato telefonare durante la
guida e I'utilizzo di un dispositivo «hands free» (viva voce)
puo essere una valida soluzione. In aereo : si raccomanda di
spegnere il dispositivo durante la permanenza in un aereo,
poiche potrebbe causare interferenze.

4.Ambiente ospedaliero : spegnere il dispositivo in presenza
di qualsiasi strumentazione medica, poiche potrebbe
interferire con quest'ultima. Bisogna percio rispettare tutte le
precauzioni e le avvertenze present! negli ospedali o nei
centri di cura. spegnere il dispositivo quando si e fermi in una



stazione di servizio. Non utilizzare il dispositivo in un
distributore di benzina, in vicinanza di carburanti. E pericoloso
utilizzare il dispositivo all'interno di un'officina meccanica.
5.Impianti elettronici e pace-maker: I portatori di impianti
elettronici o pace-maker devono, in via precauzionale,
posizionare il dispositivi sul lato opposto a quello
dell'impianto durante una conversazione telefonica. Nel caso
in cui il dispositivo provochi interferenze con il pace-maker,
spegnere immediatamente il dispositivo e contattare il
produttore del pace-maker per avere informazioni sulle
precauzioni da osservare.

6.Rischio di incendio : Non lasciare il dispositivo vicino a fonti
di calore, per esempio un radiatore o una stufa. Non mettere
il telefono in ricarica vicino a materiali infammabili (i rischi di
incendio sono reali).

7.Contattato con i liquidi: Non lasciare il dispositivo a
contatto con i liquidi e non utilizzarlo con le mani bagnate :
qualsiasi danno provocato dall'acqua e irreversibile.
8.Utilizzare unicamente accessori omologati da ulefone.
L'utilizzo di accessori non omologati puo deteriorare il
dispositivo o provocare dei rischi.

9.Non distruggere le batterie e il caricabatterie. Non utilizzare
mai una batteria o un caricabatteria danneggiato. Non
mettere in contatto le batterie con oggetti magnetici per
evitare il rischio di corto circuito fra i poli positivo e negativo
delle batterie e di distruggere definitivamente la batteria o il
dispositivo. In linea generale, evitare di esporre le batterie a
temperature molto basse o molto elevate (inferiori a 0°C o
superiori a 45°C). Queste differenze di temperature possono
ridurre I'autonomia e la durata della vita delle batterie.
10.Urti o impatti: Utilizzare e maneggiare il dispositivo con
grande attenzione e cura. Proteggere il dispositivo da urti o
impatti che potrebbero danneggiarlo. Alcune parti del



dispositivo sono di vetro e potrebbero quindi rompersi in
caso di caduta o di impatti violenti.

Non lasciare cadere il dispositivo. Non toccare lo schermo
con oggetti appuntiti.

11.Scariche elettriche : Non tentare di smontare il dispositivo,
i rischi di scariche elettriche sono reali.

12.Manutenzione : Per pulire il dispositivo, utilizzare un panno
asciutto (senza solventi quali benzene o alcol).

13.Ricaricare il dispositivo in un ambiente ben aerato. Non
ricaricare il dispositivo se e appoggiato su tessuto.

14 Alterazione delle bande magnetiche : Non posizionare il
dispositivo vicino a carte di credito per evitare di danneggiare
i dati delle bande magnetiche.

Disclaimer

1. The usage if non-original accessories such as headsets
chargers etc., will cause incompatibility between the mobile
phone and the accessories that may cause a degradation of
performance and malfunction, and we are not responsible

for any damage that might occur.

2. Specifications and functions of your mobile phone can be
different from those contained in this user manual as the

user manual only contains general overview.

3. Specifications and functions of your mobile phone have
been confirmed to work properly since produced from the
factory. If there is damage or defect due to the manufacturing
not by misusing, it would follow terms and conditions in the
warranty card.

4. If the functions of your mobile phone are related to features
and services by carrier then those functions will follow the
terms and conditions applicable by the carrier.

5. Please note that your mobile phone still has its limitations
referring to the specifications and functions. These limitations
cannot be considered as damage or defect or as manufacturer
damage. Please use your mobile phone in accordance with the
purposes and functions.

6. Any rugged phone damage caused by improper use including
but not limited to improper sealing port covered or failure to
follow the instructions is not covered by the warranty.
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Ladegerat USB-Kabel

Power Armor 19T beinhaltet einen eingebauten Akku. Das Icon
in der recht en oberen Ecke des Displays zeigt Ihren Akkustatus.

Lithium-Polymer-
Typ Akkumulat(%/r

Ladestrombegrenzung | 4.45V

Bitte beachten Sie, dass bei diesem Modell der Akku nicht
durch einen Benutzer ausgetauscht werden kann.

Warnung

« Nutzen Sie nur Akkus, welche von Ulefone fur Ihr Telefon freigegeben
wurden.

« Inkompatible Akkus kénnen ernsthafte Verletzungen oder Schaden
an lhrem Telefon verursachen.

* Legen Sie Akkus oder Telefone niemals auf eine Heizung oder in eine
Mikrowelle! Der Akku kénnte sonst tberhitzen und explodieren.



Sprache

Tippen Sie auf das Einstellungssymbol, scrollen Sie nach unten
und tippen Sie auf "Sprache und Eingabe" und wéhlen Sie die
Sprache in der Datei aus

Wahlt

Sie konnen von der Telefonapp, der Kontakteapp oder aus anderen
Apps heraus anrufen.Wenn Sie eine Telefonnummer sehen, kénnen
Sie diese mit einem einfachen Tippen anrufen.

Um einen Ihrer Kontakte anzurufen:

1. Driicken Sie”@” auf ihrem Homescreen oder in der Appubersicht.
2.Wahlen Sie einen Kontakt.

3. Rufen Sie den Kontakt an.

Fur eine Liste der neusten Anrufe driicken Sie auf das
" (© “Sie kénnen auBerdem direkt.
eine Nummer auf dem” i1 “ eingeben.

Nachricht

Um eine Nachricht zu senden:
1. Driicken Sie"o “af ihrem Homescreen oder in der Applibersicht.
2. Driicken Sie " EX ", um eine neue Nachricht zu schreiben.

3.Tippen Sie den Namen des Kontaktes, eine Telefonnummer oder driicken
Sie auf"+." um mehrere Empfanger hinzuzufligen.

4. Schreiben Sie Ihre Nachricht.

5. Driicken Sie ” Y, um Medien anzuhangen.

6.Senden Sie Ihre Nachricht mit einem Druck auf " p» ”.

Fotographie

Um ein Foto aufzunehmen:

1. Offnen Sie die Kamera” [l
2.Bewegen Sie die Kamera auf |hr Ziel.

3. Losen Sie aus, in dem sie auf” m"tippen.

*Es kann vorkommen dass manche Worter/Texte nicht Gbersetzt werden in
Ihrer Sprache.



Sicherheitshinweise

Bitte lesen Sie fiir einen sicheren Gebrauch Ihres Gerats
nachstehende Sicherheitshinweise aufmerksam

1.Kinder : Behalten sie kinder stets im Auge. Mobiltelefone
enthalten zahlreiche kleinteile, seien sie daher besonders
achtsam, wenn kinder mit dem Gerat umgehen. Das Produkt
enthélt kleinteile, die verschluckt werden und zu
Erstickungsgefahr fiihren kénnen. Wenn Thr Gerat eine
kamera oder ein Fotolicht besitzt, fiihren sie dieses nicht zu
nah an die Augen von kindern und Tieren.

2.Lautstérke : Langer anhaltende groBe Lautstarke Uber kopf-
oder Ohrhorer kann Thr Gehér schadigen, stellen sie die
Lautstarke daher so leise wie moglich ein, wenn sie Musik
héren oder ein Gesprach fiihren. Vermeiden sie langer
anhaltende groBe Lautstarken.

3.Am Steuer: Vorsicht beim Autofahren. Beim Autofahren ist
zum Vermeiden von Unféllen volle Auf-merksamkeit
erforderlich. Die Benutzung eines Mo-biltelefons kann
ablenken und zu Unféllen fiihren. Die gesetzlichen
Bestimmungen und vor Ort geltenden Vorschriften tiber
Nutzungsbedingungen von Mobiltelefonen am Steuer sind
daher genauestens einzuhalten. Wahrend des Autofahrens ist
Telefonieren verboten und auch die Benutzung einer
Freisprechanlage kann nicht als Losung betrachtet werden. Im
Flugzeug, schalten sie Ihr Handy im Flugzeug aus. Vergessen
sie nicht, Ihr Handy im Flugzeug auszu- schalten. Es kénnen
Interferenzen hervorgerufen werden.

4.Im Krankenhaus : schalten sie Ihr Telefon in der Nahe von
medizinischen Geraten aus. Ein in der Nahe von
medizinischen Geraten eingeschaltetes Telefon kann sich als
geféhrlich erweisen. Es kénnen Interferenzprobleme
auftreten. In krankenhdusern und Gesundheitszentren sind
daher alleentsprechenden Vorschriften und Hinweise



unbedingt zu beachten. Denken sie auch daran, Ihr Handy an
Tankstellen auszuschalten. Benutzen sie Ihr Handy nicht an
Tankstellen in der Nahe von kraftstoffen. Auch in
Autowerkstatten kann sich die Benutzung Ihres Telefons als
gefahrlich erweisen.

5.Elektronische Implantate und Herzschrittmacher: Personen
mit elektronische Implantaten oder Herzschrittmachern
sollten ihr Mobiltelefon bei Rufeingang sicherheitshalber auf
der dem Implantat gegentiber liegenden seite aufbewahren.
Wenn sie bemerken, dass Ihr Gerat mit Ihrem
Herzschrittmacher interferiert, schalten sie das Telefon sofort
aus und wenden sie sich an den Hersteller des
Herzschrittmachers, um Informationen {ber die
erforderlichen MaBnahmen einzuholen.

6.Brandgefahr: Halten sie Ihr Gerat fern von Warmequellen
wie Heizung oder kochherd. Laden sie Ihr Handy nicht in der
Nahe von entflammbaren Materialien auf (Brandgefahr).
7.Kontakt mit Flissigkeiten : Halten sie Ihr Geréat fern von
Flussigkeiten und benutzen sie es nicht mit feuchten Handen,
durch Wasser verursachte Schaden sind vielfach irreparabel.
8.Benutzen sie nur von ulefone zugelassene Zubehorteile. Die
Benutzung nicht zugelassener Zubehérteile kann Ihr Gerat
beschédigen oder Risiken bergen.

9.Akkus und Ladegerate durfen nicht beschadigt werden.
Benutzen sie nie beschadigte Akkus oder Ladegerate. Halten
sie die Akkus von magnetischen Gegenstinden fern, es
besteht kurzschlussgefahr zwischen Plusund Minus-Polen, die
zur definitiven Beschadigung Ihrer Akkus oder Ihres
Mobiltelefons fiihren kénnen. Generell diirfen Akkus keinen
extremen Temperaturen (unter 0°C oder tber 45°C)
ausgesetzt werden. Derartige Temperaturunterschiede
konnen die Autonomie und die Lebensdauer Ihres Akkus
beeintrachtigen.

10.StoB- und Schlageinwirkung : Benutzen und bedienen sie
Thr Gerat mit groBter Sorgfalt, schiitzen sie Ihr Telefon vor



schadigender stoB- oder Schlageinwirkung. Manche Teile
Thres Gerates sind aus Glas, die beim Herunterfallen oder bei
StoBeinwirkung zerbrechen kénnen. Achten sie darauf, dass
Thr Gerat nicht herunterfallt. Beriihren sie den Bildschirm nicht
mit spitzen Gegenstanden.

11.Elektrische Entladung : Versuchen sie nicht, Ihr Gerét in
Einzelteile zu zerlegen, es besteht stromschlaggefahr.
12.Pflege : Reinigen sie den Horer nur mit einem trockenen
Tuch (keine Losungsmittel wie Benzol oder Alkohol benutzen).
13.Laden sie Ihr Telefon in gut geltfteten Bereichen auf. Laden
sie Ihr Gerat nicht auf textilem Untergrundauf.
14.Beeintrachtigung von Magnetstreifen : Legen sie Ihr
Mobiltelefon nicht neben Ihre kreditkarte, die Daten auf den
Magnetstreifen konnten dadurch beschédigt werden.

Haftungsausschluss

1. Die Verwendung von nicht originalem Zubeh6r wie Headsets,
Ladegeréten usw. fiihrt zu einer Inkompatibilitat zwischen dem
Mobiltelefon und dem Zubehtr, was zu einer Beeintrachtigung der
Leistung und Fehlfunktionen fiihren kann, und wir Gibernehmen keine
Verantwortung fiir eventuell auftretende Schaden.

2.Die Spezifikationen und Funktionen Ihres Mobiltelefons kénnen sich
von denen in diesem Benutzerhandbuch unterscheiden, da das
Benutzerhandbuch nur eine allgemeine Ubersicht enthalt.

3.Die Spezifikationen und Funktionen Ihres Mobiltelefons sind seit der
Produktion ab Werk funktionsfahig. Wenn aufgrund der Herstellung
Schaden oder Defekte auftreten, die nicht durch unsachgemaBe
Verwendung entstanden sind, werden die in der Garantiekarte
angegebenen Bedingungen befolgt.

4.Wenn die Funktionen Ihres Mobiltelefons mit den Funktionen und
Diensten des Betreibers zusammenhangen, gelten diese Funktionen
nach den Bestimmungen des Betreibers.

5.Bitte beachten Sie, dass Ihr Mobiltelefon immer noch
Einschrankungen hat, die sich auf die Spezifikationen und Funktionen
beziehen. Diese Einschrankungen kénnen nicht als Schaden oder
Mangel oder als Herstellerschaden angesehen werden. Bitte benutzen
Sie Ihr Mobiltelefon entsprechend den Zwecken und Funktionen.

6. Jeder robuste Telefonschaden, der durch unsachgeméaBe Verwendung
verursacht wurde, einschlieBlich, aber nicht beschrankt auf den
unsachgemaBen Versiegelungsport oder Nichtbeachtung der
Anweisungen, wird nicht von der Garantie abgedeckt.
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Chargeur Cable USB

Power Armor 19T possede une batterie intégrée, vous pouvez suivre |'état
de votre batterie a | aide de l icone affichée en haut a droite de | écran.

» Encharge

Type Li-batterie de polymere
Tension de charge | 4.45V

Veuillez noter que dans ce modele, la batterie ne peut pas
étre remplacée par un utilisateur.

Avertissement

« N'utilisez que des batteries approuvées par Ulefone qui sont
spécialement congues pour votre téléphone.

* Les batteries incompatibles peuvent causer des blessures graves ou
endommager votre téléphone.

* Ne placez jamais les batteries ou les téléphones sur ou dans des
appareils de chauffage, comme un four a micro-ondes ou un radiateur.
Les batteries peuvent exploser lorsqu'elles sont surchauffées.



langue

Entrez dans |'application Paramétres, faites défiler la page vers le bas
pour trouver le paramétre "Langue et Entrée", puis sélectionnez votre
langue dans la liste.

Numérotation

Vous pouvez appeler depuis I'application Téléphone, I'application Contacts
ou d'autres applications et widgets. Partout ot vous voyez un numéro de
téléphone, vous pouvez généralement le toucher pouvr passer un appel.

Pour passer un appel a I'un de vos contacts :
1.Touchez" @ sur I'écran d'accueil ou dans le tiroir d'applications.
2. Choisissez ou recherchez un contact.
3. Appelez le contact.
Pour les derniers appels, veuillez aller a la liste récente " @ "
Vous pouvez également entrer le numéro de téléphone sur le pavé
numérique " " pour passer un appel.

Message

Envoyer un message:

1. Appuyez sur” ) “ de I'écran d'accueil ou dans le tiroir d'applications.

2. Appuyez sur " B "pour rédirer un nouveau message.

3. Entrez le nom du contact, le numéro de téléphone ou appuyez sur " o
pour ajouter un ou plusieurs contacts en tant que destinataires.

4.Tapez le message texte

5. Appuyez sur“<, “pour ajouter des images, des vidéos ou des fichiers audio.

6. Envoyez le message en appuyant sur” p»".

Photographie

Prendre une photo:

1. Ouvrez l'appareil photo -

2. Cadrez votre photo.

3.Touchez"m " du déclencheur pour prendre la photo.

+l est possible et normal que certains mots ou expressions n'ont pas été traduits
dans votre langue.



Consignes de sécurité

Afin d'utiliser ce téléphone en toute sécurité. Veuillez lire
attentivement les consignes de sécurité :

1.Enfants : soyez tres vigilant avec les enfants. Un téléphone
portable contient de nombreuses pieces détachées, il s'agit
donc d'étre trés vigilant quand un enfant est en contact avec
un téléphone portable. Le produit contient des petites pieces
qui peuvent étre ingérées ou entrainer la suffocation en cas
d'ingestion. Dans le cas ou votre appareil est équipé d'un
appareil photo ou d'un dispositif d'éclairage, ne I'utilisez pas
trop prés des yeux des enfants ou des animaux.

2.Audition : A pleine puissance, I'écoute prolongée au moyen
d'un casque léger, ou d'écouteurs peut endommager votre
audition. Veillez a réduire le volume au minimum nécessaire
lorsque vous écoutez de la musique ou une conversation.
Evitez les hauts volumes sonores pendant de longue période.
3.Au volant : Prudence lorsque vous conduisez. La conduite
demande une attention extréme et réguliére pour réduire au
maximum le risque d'accident. Utiliser un téléphone portable
peut distraire son utilisateur et le conduire a un accident. Il
s'agit de respecter scrupuleusement la législation et les
réglementations locales en vigueur relatives aux restrictions
d'utilisation de téléphone sans fil au volant. Il est donc
interdit de téléphoner en conduisant et I'utilisation d'un kit
main-libre ne peut pas étre considéré comme une solution.
En avion : Eteignez votre téléphone dans |'avion. Pensez &
éteindre votre téléphone lorsque vous étes dans un avion
(GsM + Bluetooth). Celui-ci peut provoquer des interférences.
4 Milieu hospitalier : Eteignez votre téléphone & proximité de
tout appareil médical. Il est trés dangereux de laisser allumer
un téléphone a proximité d'un appareil médical. Celui-ci peut
créer des interférences avec des appareils médicaux. Il faut
donc respecter toutes les consignes et avertissements dans
les hopitaux ou centres de soin. Pensez a éteindre votre
téléphone dans les stations-service. N'utilisez pas votre



appareil dans une station-essence, a proximité de carburants.
1l est dangereux d'utiliser votre téléphone a l'intérieur d'un
garage professionnel.

5.Implants électroniques et stimulateurs cardiaques : Les
personnes équipées d'un implant électronique ou d'un
stimulateur cardiaque doivent par précaution positionner le
téléphone sur le coté opposé a l'implant lors d'un appel, si
vous remarquez que votre appareil provoque des
interférences avec un stimulateur cardiaque, éteignez
immédiatement le téléphone et contactez le fabriquant du
stimulateur cardiaque pour étre informé de la conduite a
tenir.

6.Risques d'incendie : Ne laissez pas votre appareil a
proximité de sources de chaleur comme un radiateur ou une
cuisiniere. Ne mettez pas votre téléphone en charge a
proximité de matiéres inflammables (les risques d'incendie
sont réels).

7.Contact avec des liquides : Ne mettez pas le téléphone en
contact avec des liquides, ni avec les mains mouillées, tous les
dégats provoqués par |'eau peuvent étre irrémédiables.
8.N'utilisez que les accessoires homologués par ulefone.
L'utilisation d'accessoires non homologués peut détériorer
votre téléphone ou provoquer des risques.

9.Ne détruisez pas les batteries et les chargeurs. N'utilisez
Jjamais une batterie ou un chargeur endommagé. Ne pas
mettre en contact des batteries avec des objets magnétiques,
risque de court-circuit entre les bornes plus et moins de vos
batteries et de détruire la batterie ou le téléphone de maniére
définitive. D'une maniére générale, il ne faut pas exposer les
batteries a des températures trés basses ou tres élevées
(inférieures a 0°C ou supérieures a 45°C). Ces différences de
températures peuvent réduire |'autonomie et durée de vie des
batteries.

10.Chocs ou impacts : Utilisez et manipulez votre téléphone
avec le plus grand soin. Protégez votre téléphone, des chocs



ou impacts vous pourriez 'endommager. Certaines parties de
votre téléphone sont en verre, et pourraient donc se briser en
cas de chute ou de gros impacts. Eviter de laisser tomber
votre appareil. Ne touchez pas I'écran avec un objet pointu.
11.Décharge électrique : Ne cherchez pas a démonter votre
téléphone, les risques de décharge électriques sont réels.
12.Entretien : si vous voulez nettoyer votre combiné, utilisez
un chiffon sec (pas de solvant, tel que du benzene, ou de
I'alcool).

13.Rechargez votre téléphone dans une zone bien aérée. Ne
pas recharger votre appareil s'il est posé sur du tissu.

14 Altération des bandes magnétiques : Ne placez pas votre
téléphone a coté de carte de crédit, cela peut endommager
les données des bandes magnétiques.

Note de déni de responsabilité

1.L'utilisation si des accessoires non originaux, tels que des
chargeurs de casques, etc,, entrainera une incompatibilité
entre le téléphone mobile et les accessoires pouvant entrainer
une dégradation des performances et un dysfonctionnement,
et nous ne sommes pas responsables des dommages pouvant
en résulter.

2.Les spécifications et les fonctions de votre téléphone portable
peuvent étre différentes de celles contenues dans ce manuel.
Ce dernier ne contient que des informations géné rales.

3.1l a été confirmé que les spécifications et les fonctions de
votre téléphone portable fonctionnaient correctement depuis
leur fabrication en usine. S'il y a un dommage ou un défaut du
alafabrication et non a une utilisation abusive, les termes et
conditions de la carte de garantie seront respectés.

4.Si les fonctions de votre téléphone mobile sont liées a des
fonctions et a des services proposés par un opérateur, ces
fonctions respecteront les conditions générales applicables
par I'opérateur.

5.Veuillez noter que votre téléphone mobile a toujours ses
limitations en ce qui concerne les spécifications et les
fonctions. Ces limitations ne peuvent étre considérées comme
des dommages, des défauts ou des dommages du fabricant.
Veuillez utiliser votre téléphone mobile conformément aux
objectifs et fonctions.

6.Tous les dommages matériels graves causés par une
utilisation incorrecte, y compris, mais sans s'y limiter, un orifice
de scellement incorrect couvert ou le non-respect des
instructions ne sont pas couverts par la garantie.
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BapsigHoe ycTponcTBO USB-kabenb

Power Armor 19T obrnaaaet BcTpoeHHoi GaTapeeit. Bl MoxeTe y3Hatb
cocTosiHWe GaTapen Mo VKOHKe, PacrorioXKeHHON Ha NpaBoM
BEpPXHEM YrIe 3KpaHa.

» 3apagka

Tun JWATII =NOAMMEPHBIA aKKyMynsTop

Hanpsbxenve | 4.45B

O6paTute BHUMaHWeE, YTO B 3TON MOAEN aKKyMYAATOP
He MOXeT BbITb 3aMeHeH MoJib3oBaTeNeM.

MpeaynpexaeHunsa

-Micnonb3yiiTe TONbKO OpPUTMHAMNbHbLIE aKKYMYNATOPbI U
3apsiiHble yCcTponcTBa.

«icnonb3oBaHne HECOBMECTUMBbIX AKKYMYIATOPOB NI 3apsafHbIX
YCTPOWCTB MOXET CTaTb MPUYMHO CEPbE3HOW TPaBMbI U
MMYLLEECTBEHHOTO YLliepba.

-U3berante HaxoxaeHusa 6aTapem pAAOM C HarpeeBaTelibHbIMU
an60paMM, HanpumMmep, MUKPOBOJTHOBbIMK nevyamun n
paauatopamu. [Mpwv neperpese 6atapest MOXeT B3opBaThCS.



AsbIK

Haxmute «HacTtpoiikny», Bbibepute «A3blk v BBOAY,
BbIGepnTe HYXHbI BAM A3bIK.

Habop Homepa

Bbl MOXeTe HayaTb 3BOHOK U3 NpunoxeHus TenedoH,
npunoxeHuna KOHTEKTbI, aTakxke opyrnx I'Ipl/an)KeHVII;I.
YT06bl COBEPLUNTH BbI30B MPOCTO KOCHUTECH HYXXHOTO
HoMepa TenedoHa Ha aKkpaHe.

Kak no3BoHuTb YenioBeKYy U3 BallMX KOHTAKTOB:
1.Haxmute @ B rMaBHOM MEHI0;

2.BbibepuTe HyXXHbI1 KOHTAKT UM BOCMNONb3YWTECh MOUCKOM;
3.HaxmuTe Ha KOHTaKT ANsi Ha4ana BbI30Ba.

[ins nonyyeHns cnucka nocnefHWUX BoI30BOB, NepenaunTe K

cnncky" ()"
Y1066l BBECTH HOMep Teneq)oHa ANA 3BOHKA HAaXMUTe Ha

CoobuweHune
YTto6bl 0OTNpaBUTL COOBLLEHNE:
1. Haxxkmute kHonky "()" B MeHio.

2. Haxxmute kHomky " E;' [Nt OTKPbITUSI HOBOTO COOBLLEHUS!.
3. Beeaute vMs nnn Homep TenedoHa nonyyartens unu

" Ans no6aBneHns Apyrx KOHTaKToB.

4. BBeguTe TEKCTOBOE COObLLEHNME.

5. Haxmute "\" ons no6asneHns K coobLieHnio
n3obpaxxeHuns, BUAEO NN ayamo.

6. HaxmuTe kHOMKy " p»" AN OTNpasku coobueHuns.

doTokamepa

Kak caenaTb ¢oTo:

1. HaxxmuTe kHonky " o NSt OTKPbITWSI KAMEPbI.
2.HaBeanTe 06beKTUB Ha 06BEKT CbeMKM
3.Haxmute KHonKy"ﬂ "ANS NONy4YeHUst CHUMKaA.

*HEKOTOPble INeMEHTbI UHTEpdETica MOryT ObiTb He
nepeBeAeHbl Ha Balll A3bIK.



Mepbl 6ezonacHocTH

MoxanyiicTa, BHUMaTEIbHO NPOYTUTE AaHHYIO UHCTPYKLMIO U
AeiCTBYIiTe B COOTBETCTBUE C HUXKEC/IAYIOLMMM IPABUNAMU:

1. He nosBosnsiite AeTAM NCNOAL30BaTL CMAPTHOH U UrpaTb
€O CMapTHOHOM 1 akceccyapamm 6e3 NpUcMoTpa B3POC/bIX.
2. Vicnonb3oBaHue cMapTdoHa Ha 60/1bLION FPOMKOCTW B
TeUeHne ANNTE/IbHbIX MePUOA0B BPEMEHN MOXET NPUBECTH K
YXyALLIEHWIO CyXa. YcTaHaBMBaiTe 6e30macHbIii ypoBeHb
rPOMKOCTU 3BYyKa. PN BO3HNKHOBEHUM HEMPUATHOTO
OLLLLLEHUA B yXe YMEHbLUMTE TPOMKOCTb UM NepecTaHbTe
MCMO/b30BaThb HayLHUKM.

3. He nonb3yiitecb cMapTGpOHOM BO BpemMs ynpasaeHus
aBTOMObGWIEM: CHIXKAETCA Balla BHAMATENbHOCTb, UTO MOXET
npvieectn Kk ATMN. Bo Bpems ynpaeneHus asTomobunem
MCnonb3yiite 6eCnpoBOAHYH rapHUTYPY. Bo MHOTMX cTpaHax
“cnosnb3oBaHue cMapTdoHa Uav MobuabHoro TenedoHa Bo
BPEM#A YNpaBAeHWa TPaHCMOPTHbIM CPeACTBOM ABAAETCA
HapyLleH\eM 3akoHa.

4. Bal cMapT$pOH MOXeT NOBAUATL Ha HOPMabHYHO paboTy
MeanLMHCKoro obopyaoBaHus. Cheayiite BceM npasuaam
MEAVLIMHCKOTO YUpeXAeHUs 1 OTKAIoUNTE Ball CMapTHOH B
MEeAULIMHCKUX YUpeXAEHUAX

5. BbiktoyaiiTe cMapTGOH nepes Nocaakon B camoner.
BK/ItOUEHHBIVi CMapTdOH MOXET BbI3BaTb MOMEXW, BAUSAIOLLVE
Ha paboTy 60pTOBOro 060PYAOBaHNA CamoneTa.

6. He nosb3yiiTech BalwmMm cMapTGpOHOM PAZOM C
YyBCTBUTE/IbHBIM 3IEKTPOHHBIM 060PYA0BaHNEM, TaKMMU Kak
KapANOCTUMYNATOPBI, TaK Kak 3TO MOXET NPUBECTU K WX
HeuncnpaBHOCTU. CMapTHOH Tak>Ke MOXeT NMOBAUATb Ha
paboTy NPOTMBOMOXaPHbIX AATUNKOB 1 APYroro
060pyA0BaHUA aBTOMATUYECKOrO YNpaBieHus.

7. 3anpetlyaeTca Ckuratb CMapTOH, Tak Kak 3TO MOXeET
BbI3BaTh B3PbIB U CTaTb MPUUYMHON CEPbE3HON TPaBMbI,



NleTaNbHOro UCX0Aa WU UMYLLLECTBEHHOTO yulepba.

8. He ncnonb3yiite cMapTdoH pAgOM C BOAOW (Hampumep,
PAAOM C BaHHOW UN PAaKOBUHOW, B NOABA/bHbIX
MOMeLLEHNAX C BbICOKOIN BAAXKHOCTLIO UAN PAAOM C
nnaeaTeNbHbiM 6acceiiHoMm).

9. Ncnonbzyiite ¢ cmaptdporom Ulefone Tonbko ogo6peHHble
aKKyMyNATOPbI W 3apajHble YCTPOiicTBa. Vcnonb3osaHue
aKKyMyNATOPOB AN 3aPAAHbIX YCTPOICTB, KOTOPbIe He Bblan
0A06peHbl, MOXeT NPUBECTU K BOCMIAMEHEHWIO VAW B3PbIBY
1 MOXET CTaTb NPUUYMHON CEpbe3HON TPaBMBbl, IeTaNbHOTO
1cxoga U UMyLLLECTBEHHOTO Yyulepba.

10. Mpu HenpaBuabLHOM OBpaLLEHNM aKKYMYNATOP MOXET
CTaTb MPUYMHOW NOXapa VAV XMMWYECKOTO OXOora.
3anpelyaetcs pa3bupatb, pa3buBaTb 1 MPoOKaabiBaTh
akkymynsTop. Ecav akkymynsTtop pasobpaH, paséut nam
MPOKO/IOT, HEMEA/IEHHO MPeKPaTUTE ero UCMOo/b30BaHKe.
3anpelyaeTca HarpeBaTb akkyMyaaTop 40 TemMrnepaTypbl Bbille
45°C. HarpeBaHvie akkymynaTtopa Bbille 45°C moxet
NpVBECTY K €ro BO3ropaHuio vav B3pbisy. He gonyckaite
KOHTaKTa MeTa/IM4ecknx o6bekToB ¢ kneMmamm
aKkkymynsTopa.

11. He nbiTaiiTecb caMOCTOATENbHO pa3bupaTb CMapTPOH Uan
ero akceccyapbl. O6cny>XmMBaHVe UM PEMOHT cMapTdOoHa
JOMKHbI BbINONHATL TOILKO KBAINPULMPOBAHHbIE
crneumanucTbl.

12. N36eraiiTe nonagaHvs XUAKOCTU Ha CMapTHOH, Tak Kak
3TO MOXET MPUBECTU K KOPOTKOMY 3aMblKaHWIO, BO3ropaHuio
NN NOPaXXEHUIO 3N1EKTPUYECKMM TOKOM.

13. He ucnonb3yiTtech Ball cMapTdOH Ha aBTO3arnpaBKe Wan
KOrAa Bbl HAXOAUTECH PAAOM C TOMAUBOM, XMMUYECKUMU NN
B3pbIBYaTLIMU BeLLLeCTBaMM.

14. He knagute cMapTpOH BOAN3U 31€KTPOMAarHUTHbIX
HoCUTenel AaHHbIX (Hanpumep, KPeANTHbIX/Ae6eToBbIX KapT).
DNeKTPOMAarHNTHbIE HOCUTENN AaHHbIX MOTYT BbITh
pasmarHuyeHsi.



MpumeyaHue

1. Mbl He HeceM OTBETCTBEHHOCTb 3a Nto60M yLuepb,
CHUXXeHWe Npou3BOANUTENIbHOCTU NN HEUCTTPABHOCTH,
BO3HUKLUME B pe3y/ibTaTe NCMOJIb30BaHWUA
HEOPUrMHabHbIX akCeccyapos, TakUX Kak rapHUTypbl,
3apsAAHble YCTPOWNCTBA U T.A4.

2. TexHVYeckmne xapakTepucTvkv 1 GyHKLMM yCTPOCTBa
MOTYT OT/IMYaTbCA OT yKa3aHHbIX B JaHHOM PyKOBOACTBE
nonb3osatena. [laHHoe PyKOBOACTBO COAEPXXMUT ULLb
obLume cBeaeHus.

3. laHHOe YCTPOWCTBO b0 MOJHOCTBIO
npoTecTMpoBaHo Ha pabpuke. Ecm cmapTpoH

1MeeT NPOV3BOACTBEHHbIN AedeKT AV NOBPeXeHNe,
CneflyiiTe yCNOBUAM rapaHTUMHOTO TaNoHa.

4. DyHKLMM YCTPOCTBA CBA3AHHbIE C YCyramu ceTu,
pernameHTUpyrOTCA NpaBuaaMu U NONOXKEHVNAMU
onepaTtopa CBA3N.

5. Mo>xanywcra ncnonb3ymnTe faHHOE YCTPOUCTBO
TONbKO MO NPAMOMY Ha3HaueHWto. Mbl He Hecem
OTBETCTBEHHOCTY 3a NOBPEX/AEHSA YCTPONCTBA,
BbI3BaHHbIE 3KCM/yaTaLye He No npsmMomy
Ha3HaueHwIo.

6. Jllobble MexaHUYeckne NOBPeXAeHNs YCTPONCTBaA,
BK/IOYasd, HO He OrpaHn4mBanaChb NonagaHnem BHyTpb
XKNAKOCTU U MblIN, @ TakKe HeCO6}'|I'OAeHV|eM

VHCTPYKLIMM He NOKPbIBAOTCA rapaHTUen.
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MikpodoH ans
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Cnanax

3anHAa kamepa
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NFC

OTBip ANS CKnOaHHs TUCKY



3apsigHuit npucTpii USB kabenb

Power Armor 19T mae BGynoBaHy 6aTapeto. Bu moxerte aisHatucs
cTaH 6aTapei no iKoHLi B npaBoMy BEPXHbLOMY KyTKY.

» 3apsgka

Tun JATWIA =NOMMMEPHBIA aKKYMyNSTOp

Harpsxerue | 4.45B

3BEpHiTb yBary, Lo B il MOAeNi akyMyATOp He MoXe
6yTH 3aMiHeHMI KopUCTyBayeMm.

3ACTEPEXEHHA

* BukopucTosyiiTe 3i cmapTdoHom Ulefone nuiie opuriHansHuii
aKyMynsTop Ta 3apsaHNUA NpUCTPIA.

* BuKopuCTaHHst HeCyMiCHUX aKyMynsTOpiB Ta 3apsiaHUX NpUCTPOIB
MOXe CTaT! NPUHMHOIO CepO3HIX TPaBM abo CyTTEBOTO 36MTKY.

+ He knapitb cmapTdoH i 6aTapeto nopyy 3 HarpisanbHUMK
NPUCTPOSIMU, HAaNpUKNaz, MiKPOXBUIILOBUMM MiYkaMu Ta
papgiatopamu.



A3bIK

Haxmure "HacTpoiiku", BbiGepuTe "H3blk 1 BBOA", BbIGEPUTE
BaM HyXHbII 5i3bIK.

Ha6op Homepa

Bbl MOXeTe N03BOHNTL M3 NpunoxeHus CMapTdoHa,
npUNoXeHVst KoHTaKTbl Unv ApYrux NpUNoxXeHni.

Bbl MOXeTe NpocTO KOCHYThCS HOMep TeneoHa, KOTOPbIA Bbl
BMauTe Ha CMapTCbOHe, YTOGbI caenatb 3BOHOK.

Kak no3BoHWUTb YeroBeKy 13 BalLMX KOHTaKTOB!:

1. Haxmure " " B IMaBHbLIM MEHIO0.

2. BbibepuTe Unn ULLIMTE HYXHbIi KOHTAKT.

3. HaxxmuTe KOHTaKT AN Hayana 3BOHKa.

[1nsi nony4eHus NocneaHUX 3BOHKOB MOXarnyincTa, nepenamTe k

cnmeky " () ".

Bbl MOXeTe BBeCTM HOmMep TeﬂquOHa ANA 3BOHKa No HaxaTuu

Coob6LieHue

OTnpasuTb coobLueHune:

1. HaxxmuTe kHonky "()" B MeHI0.

2. Haxmute kHonky "B Ans oTKpbITMS HOBOTO COOBLLEHMS.

w

. BBegnte nmsa unu Homep TenedoHa nonyyarens um

HaxkmuTe "+2." Ana no6aBneHns Apyrux KOHTaKToB.

Beepaute TekcToBOE COOBLLIEHME.

. Haxxmure "N anst noGasnenus n3obpaxeHnn, BUAEO U ayamo
B COOBLLEHUM.

. Haxkmute kHorky " >" st oTNpaBku coobLueHue.

o »

o

®doTorpacumsa

Kak dhoTtorpachmposatbesi:
1. Haxxmute kHonky "jill" ANst OTKPBITUS KaMepbl.
2. BbibepuTe Balll CHUMOK.
3. Haxxmute kHonky ﬂ " AN NONYYEHNs1 CHUMOK.

*3TO HOPMasbHO, UTO HEMHOTME CUCTEMATUUECKME TEKCTbI He NepeBeaeHb!
Ha Bal A3bIK



BKA3IBKU 3AXO[IB BE3MNEKK

Byab nacka, npounTanTe HaCTYNHi IHCTPYKLIT yBaXHo i
AinTe BignoBigHO A0 LMX NpaBun.

1. He posBonsiiTe AitsiM BUKOPUCTOBYBATW CMapTAOH i rpatn
3i cmapTdoHOM i akcecyapamu 6e3 Harnsgy 6aTbkis.
2.BukopuctaHHsi cmapToHa Ha BUCOKOMY PiBHi r'y4HOCTI,
NpOTSIroM TpMUBanuX nepiofis Yacy Moxe Npu3BecTv 4o
noripLUeHHs cnyxy. BctaHoBntoiiTe 6e3neyHuii piseHb
ry4HocTi. [py BUHUKHEHHI HENPUEMHOTO BifYYTTS Y BYCI
3MEHLNTb piBEHb ry4yHOCTi abo nepectaHbTe
BUKOPUCTOBYBATV HaBYLLHUKW.

3. He BukopucTOBYiiTe TenedoH nif vac kepyBaHHS
aBTOMObGinem: 3HWKyYeTbCS Balla yBaxHiCTb, L0 MOXe
npusectu Ao AT1. Mig yac kepyBaHHs aBTOMOGinem
BUKOPUCTOBYITE 6e3pOTOBY rapHiTypy. ¥ 6aratbox kpaiHax
BUKOPUCTaHHS cMapTdoHa abo MoBinbHoro TenedoHy nig
Yac kepyBaHHS TPAaHCMOPTHUM 3aCO60M € NOPYLLIEHHAM
3aKOHY.

4. Baww cmapToH MoXe BMIMHY T Ha HopMarbHy poGoTy
MefuyHoro obnagHaHHs. [loTpumMyiiTech NpaBunn MeAUYHOro
3aknapgy i Bigkntoyaiite Baww cmMapToH B MeanyHmnX
ycTaHoBax.

5. Bumukarite TenedoH nepea nocaakoto B nitak. TeneoH
MO>Xe NPU3BECTU [0 NepeLLko y po6oTi obnagHaHHs nitaka.
6. He kopucTyiiTecsi Bawumm cmapToHOM Nopyy 3 Yy TNvBUM
€MNeKTPOHHUM 0BraaHaHHSIM, TaKUM SIK KapAioCTUMYNATOPK,
TakK sik Lie MoXxe MPU3BECTU [0 ix HecnpasBHoCTi. CMapTgdoH
Tak camMo MOXe BIMIIMHYTU Ha POGOTY NPOTUMOXEKHMX
[aTYMKIB i iHLIOrO ycTaTKyBaHHS aBTOMaTUYHOIO YNpaBmiHHS.
7. 3a60poHAETLCSA cnanoBaT cMapThOH, Tak SK Lie MoXe
BUKIMKATN BUBYX i CTATU NPUYMHOIO CEPNO3HOT TpaBMK,



neTanbHoro peaynstaty abo MalHOBOI LLKOAW.

8. He kopucTyiiTecs TenedoHOM Nopyy 3 BOAOIO (Hanpuknag,
nopsizi 3 BaHHO0 abo pakoBUHOIO, B MiABaNbHUX NPUMILLEHHSIX
3 BMCOKOHO BOJIOricTHo abo nopyy 3 nnaeansHUM 6aceiHom).
9. BukopuctosyiTe 3i cmaptgoHom Ulefone Tinbku cxsaneHi
aKyMynaTopu Ta 3apsiaHi npucTpoi. BukopuctaHHs
aKyMynaTopiB Ta 3apsiAHMUX MPUCTPOIB, WO He Bynun cxeaneHi,
MO>Xe CTaTu NPUYMHOLO Noxexi abo BUbyxy i Moxe cTatu
MPUYMHOIO CEPIO3HOT TPaBMW, NETarnbHOro peaynbraty abo
MaWHOBOI LWKOAMW.

10. MNMpu HenpaBMbHOMY NOBOKEHHI aKyMynAaTOp MOXe
CNPUYUHNTY NOXeEXy abo xiMiuHuiA onik. He MoxHa
po36upartu, po3breaTti abo NpokonBaTh akyMmynsTop. AKWwo
aKkymynaTop po3sibpaHuii, po3buTuit abo NPOKONOTHIA, HEranHO
NPUNWHITL OTO BUKOpUCTaHHS. 3ab0poHSIETLCS HarpiBaTu
aKymynaTop Ao Temnepatypu BuLle 45°. HarpiBaHHs
akymynsTopa BuLLe 45° rpagyciB Moxe nNpyu3BecTy 40 NOro
3anmMaHHs abo BUGYxy. He fonyckaiiTe KOHTakTy MeTaneBux
06'eKTiB 3 KMeMamu akymynsitopa.

11. He HamaramnTecsa camocTiiHO po36upaTu cmapToH abo
noro akcecyapu. O6cnyrosyBaHHs abo peMOHT cMapTdoHa
NMOBUHHI BUKOHYBATU Tinbky kBanidikoBaHi daxisLi.

12. YHukanTe nonagaHHs pigvHvM Ha cMapTdOoH, Tak sik Le
MOXe NPU3BECTH A0 KOPOTKOTO 3aMMKaHHS1, Noxexi abo
YPaXX€HHS efIeKTPUYHUM CTPYMOM.

13. He BuKopucTOBYiiTe Ball cMapTdoH Ha aBTo3anpasLi abo
KOMK BN 3HAaXOAUTECH NOPYH 3 Nan1BOM, XiMiYHUMM abo
BUGYXOBUMU pEHOBUHAMMU.

14. He xnapitb TenedoH 6ins enekrpomarHiTH1X HOCITB AaHUX
(Hanpuknag, kpeanTHWX / AebeToBKX KapToK).
EnekTpomarHiTHi HOCIT AaHKX MOXyYTb ByTW po3MarHiveHi.



Disclaimer

1. The usage if non-original accessories such as
headsets chargers etc., will cause incompatibility
between the mobile phone and the accessories
that may cause a degradation of performance and
malfunction, and we are not responsible for any
damage that might occur.

2. Specifications and functions of your mobile
phone can be different from those contained in
this user manual as the user manual only contains
general overview.

3. Specifications and functions of your mobile
phone have been confirmed to work properly
since produced from the factory. If there is
damage or defect due to the manufacturing not
by misusing, it would follow terms and conditions
in the warranty card.

4. If the functions of your mobile phone are
related to features and services by carrier then
those functions will follow the terms and
conditions applicable by the carrier.

5. Please note that your mobile phone still has its
limitations referring to the specifications and
functions. These limitations cannot be considered
as damage or defect or as manufacturer damage.
Please use your mobile phone in accordance with
the purposes and functions.

6. Any rugged phone damage caused by improper
use including but not limited to improper sealing
port covered or failure to follow the instructions is
not covered by the warranty.
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CE Warning

1.Use careful with the earphone maybe possible
excessive sound pressure from earphones and
headphones can cause hearing loss.

2. CAUTION:

RISK OF EXPLOSION IF BATTERY IS REPLACED BYAN
INCORRECT TYPE. DISPOSE OF USED BATTERIES
ACCORDINGTO THE INSTRUCTIONS.

3.The product shall only be connected to a USB interface
of version USB2.0.

4. Adapter shall be installed near the equipment and
shall be easily accessible.

5. Operation temperature:-10~40C
6.The plug considered as disconnect device of adapter.

7.SAR:

The device complies with RF specifications when the
device used at 5mm from your body (SAR limit 2.0W/Kg),
The device is in compliance with the requirements.

CE S\

This information has to be presented in such a way that
the user can readily understand it. Typically, this will
necessitate translation into every local language
(required by national consumer laws) of the markets
where the equipment is intended to be sold. lllustrations,
pictograms and using international abbreviations for
country names may help reduce the need for translation.



Restrictions in the 5 GHz band:

According to Article 10 (10) of Directive 2014/53/EU, the
packaging shows that this radio equipment will be subject
to some restrictions when placed on the market in Belgium
(BE), Bulgaria (BG), the Czech Republic (CZ),Denmark
(DK), Germany (DE), Estonia (EE), Ireland (IE), Greece
(EL), Spain(ES), France (FR), Croatia (HR), Italy (IT),
Cyprus (CY), Latvia (LV), Lithuania(LT), Luxembourg
(LU), Hungary (HU), Malta (MT), Netherlands (NL),
Austria(AT), Poland (PL), Portugal (PT), Romania (RO),
Slovenia (Sl), Slovakia (SK),Finland (Fl), Sweden (SE),
the United Kingdom (UK), Turkey (TR), Norway(NO),
Switzerland (CH), Iceland (IS), and Liechtenstein (LI).

The WLAN function for this device is restricted to indoor
use only when operating in the 5150 to 5250 MHz
frequency range.
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FCC Caution

Any changes or modifications not expressly approved by
the party responsible for compliance could void the user's
authority to operate this equipment.

This device complies with Part 15 of the FCC Rules.
Operation is subject to the following two conditions:

(1) This device may not cause harmful interference, and
(2) this device must accept any interference received,
including interference that may cause undesired
operation.

This Product meets the government's requirements for
exposure to radio waves. The guidelines are based on
standards that were developed by independent scientific
organizations through periodic and thorough evaluation of
scientific studies. The standards include a substantial
safety margin designed to assure the safety of all persons
regardless of age or health.

FCC RF Exposure Information and Statement the SAR
limit of USA (FCC) is1.6 W/kg averaged over one gram of
this Device GQ5003(FCC ID: 2AOWK-5003TF) has been
tested against this SAR limit. SAR information on this can
be viewed on-line at http://www.fcc.gov/oet/ea/fccid/.
Please use the device FCC ID number for search. This
device was tested for typical operations 10mm from the
body. To maintain compliance with FCC RF exposure
requirements, 10mm separation distance should.
maintained to the user's bodies



NOTE:

This equipment has been tested and found to comply with
the limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15
of the FCC Rules. These limits are designed to provide
reasonable protection against harmful interference in a
residential installation. This equipment generates, uses
and can radiate radiofrequency energy and, if not
installed and used in accordance with the instructions,
may cause harmful interference to radio communications.

However, there is no guarantee that interference will not
occurin a particular installation. If this equipment does
cause harmful interference to radio or television
reception, which can be determined by turning the
equipment off and on, the useris encouraged to try to
correct the interference by one or more of the following
measures:

-- Reorient or relocate the receiving antenna.

-- Increase the separation between the equipment and
receiver.

— Connect the equipment into an outlet on a circuit
different from that to which the receiver is connected.

— Consult the dealer or an experienced radio/TV
technician for help.



IC Caution

EN

This device contains licence-exempt
transmitter(s)/receiver(s) that comply with Innovation,
Science and Economic Development Canada’s
licence-exempt RSS(s).

Operation is subject to the following two conditions:

1. This device may not cause interference.

2. This device must accept any interference, including
interference that may cause undesired operation of the
device.

FR

L’'émetteur/récepteur exempt de licence contenu dans le
présent appareil est conforme aux CNR d’Innovation,
Sciences et Développement économique Canada
applicables aux appareils radio exempts de licence.
L’exploitation est autorisée aux deux conditions
suivantes :

1.L’appareil ne doit pas produire de brouillage;
2.l’appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique

subi, méme si le brouillage est susceptible d’en
compromettre le fonctionnement.



SAR Statement: Mobile Phone has been tested and meets
applicable limits for radio frequency (RF) exposure.
Specific Absorption Rate (SAR) refers to the rate at which
the body absorbs RF energy. The SAR limitis 1.6 watts
per kilogram in Canada that set the limit averaged over 1
gram of tissue. During testing, Mobile Phone (IC: 12564A-
5003TF) radios are set to their highest transmission levels
and placed in positions that simulate uses against the
head, with no separation, and when worn or carried
against the torso of the body, with 10mm separation. To
reduce exposure to RF energy, use a hands-free option,
such as the built-in speaker phone, the supplied
headphones, or other similar accessories. Cases with
metal parts may change the RF performance of the
device, including its compliance with RF exposure
guidelines, in a manner that has not been tested or
certified. Although this device has been tested to
determine SAR in each band of operation, not all bands
are available in all areas. Bands are dependent on your
service provider’s wireless and roaming networks.The
WLAN function for this device is restricted to indoor use
only when operating in the 5150 to 5250 MHz frequency
range.



ulefone ®
All Rights Reserved

The information contained herein is subject to change without
notice. The only warranties for Ulefone products and services
are set forth in the express warranty statements accompanying
such products and services.

Nothing herein should be construed as constituting an
additional warranty. Ulefone shall not be liable for
technical or editorial errors or omissions contained herein.

Shenzhen Gotron Electronic CO., LTD.
Address: Floor 7, Building A, Block 1, Anhongji
Tianyao Plaza, Longhua District, Shenzhen City,
Guangdong Province China

Service Center

Email : service@ulefone.com

FE CE & RS
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